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GU'Statl partilsi (| || wew o wer
impegnano afar (| /
largamente conoescere |
principi e e disposizioni
della presente
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Articele29

| . Lo scopo della tua istruziene é
~ W DN di sviluppare al meglio (a tua
<UL | EZIONS .I i) personalit, i tuoi talenti e le tue
— capacitd mentali e fisiche, per
C()% A HE NT ) essere pronte a vivere in modo
responsabile e pacifice in una
| societa libera, nel rispetto degli
| =~ @B altri e dell'ambiente.




Articolo 3

Gli Stati parti si impegnane ad assicurare al fanciulle la
protezione e le cure necessarie al suo benessere, in
considerazione dei diritti e dei doveri dei suoi genitori,
dei suei tutori o di altre persone che hanne la sua
responsabilit legale, e a tal fine essi adottane tutti|
provvedimenti legislativi @ amministrativi appropriati.
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_ ' _Articolo 14

Gli Stati parti rispettane il diritto del fanciulle alla liberta di pensiero, di
coscienza e di religione.
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Articolo 22

Gli Stati devono fornire
attenzioni speciali per i bambini
e gli adolescenti rifugiati e
devono aiutarli a ricongiungersi
alla famiglia.
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Articolo 9

li Stati parti vigilane affinche il fanciulle nen sia separate dai suoi genitori contre (a lore velonta
a meno che le autoritd competenti non decidane, sotto riserva di revisione giudiziaria e

conformemente con (e leggi di procedura applicabili, che questa separaziene ¢ necessaria
nell'interesse preminente del fanciulle.



Articolo 2 :
Gli Stati parti si impegnano a o B D nyeam g8
rispettare i diritti enunciati gy A IS 7§ 3*» -
nella presente Convenzionee i AR E A
a garantirli 2 ogni fanciulle l“i\ A b e 44
che dipende dalla loro oS N 41] R m W E 1 =D A
. giurisdizione, senza AV Bl VER® O U
% B i
. distinziene di sorta e a .
- 'prescindere da ogni “NRT;
2 considerazione di razza, di
colore, di sesso, di lingua, di ’ '
?eligione, di epiniene politica o INS) EHE
altra del fanciullo o dei suoi & PLUO |
genitori 0 rappresentanti "‘1\&. YO B ST REg 19
legall, dalla l.oro ongnpe \ ” —- DIEFERENE A »I&;-: &
nazionale, etnica o sociale, N :
dalla loro situazione B\ 2 F NO M. ConMag
finanziaria, dallaloro .
incapacita, dalla lere nascit
da ogni altra circestanza. . ‘"




compresa a2 vielenza sessuale, per
tutte il tempo in cui e affi- date
all'une o all’altre, 0 2 entrambi, i
geniteri, al suo tutore (egale (o tutori
legali), oppure 2 egni altra persona
che abbia il suo affidamente.

Articolo 19
Gli Stati parti adettane egni misura
legislativa, amministrativa, seciale ed|
educativa per tutelare il fanciulle |
contre ogni forma di vielenza, di
oltraggio o di brutalita fisiche o
mentali, di abbandone o di
negligenza, di maltrattamenti o di
sfruttamente,




@V Articele 2
Gli Stati parti adettane tutti i provvedimenti appropriati affinché il fanciulle sia
: effettivamente tutelato contre egni foerma di discriminazione o di sanziene
e metivate dalla condiziene seociale, daue attivita, epinioni 'professéte 0 convinzioni
dei suoi genitori, dei suoi rappresentanti legali e dei suei familiari.
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Articolo 24

Gli Stati parti riconescone il diritte del minore
di godere del miglior state di salute possibile e
di beneficiare di servizi medici e di
riabilitazione. EsSi si sforzane di garantire che
nessun minere sia private del diritte di avere
accesso a tali servizi.
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Articolo 27

Gli Stati parti riconescono il
diritte di egni fanciulle 2 un
livello di vita sufficiente per
consentire il suo sviluppo
fisice, mentale, spirituale,
morale e sociale.
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Articolo 3

Gli Stati parti si impegnano a rispettare il diritte del fanciullo a preservare (2 propria
identita, ivi compresa (2 sua nazienalita, il sue neme e le sue relazieni familiari, cesi come
riconesciute dalla legge, senza ingerenze illegali.




T

r .

Al

L
Negli Stati in cui esistono L 4
mineranze etniche, religiose o ‘ -

linguistiche oppure persone
di erigine autectena, un '
fanciulle autectene o che
appartiene a una di tali
minoranze non pué essere
privato del diritto di avere una
propria vita cul- turale, di ‘
professare e di praticare 2
propria religione o di faruso  F
della propria lingua insieme

T | agli altri membri del suo
SPoslAMENT | gruppo.
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Articolo 21

Gli Stati parti riconescene al fanciullo il
diritte al riposo e al tempo libero, 2
dedicarsi al gioco e ad attivita ricreative
proprie della sua eta e a partecipare

liberamente alla vita culturale ed artistica

Articolo 28

Gli Stati parti riconoscono il diritte del fanciulle
alleducazione, e in parti- colare, al fine di
garantire 'esercizio di tale diritte in misura
sempre maggiore e in base all’uguaglianza




Articolo 5

Gli Stati parti rispettane (2 responsabilita, il diritto e il dovere dei genitori 0, se del caso, dei membri della famiglia
allargata o della cellettivita, come previ- sto dagli usi lecali, dei tuteri 0 altre persone ([egalmente responsabili del
fan- ciulle, di dare a quest’ultime, in maniera corrispondente allo sviluppo delle sue capacita, 'erientamento e i
consigli adeguati all’'esercizio dei diritti che gli sono riconesciuti dalla presente Convenzione.
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Articolo 15

w&v

)

DIRTTI AGLL AN HAL]|

B e S— —’

Gli Stati parti riconescono | diritti
del fanciullo alla liberta di
associazione e alla liberta di Sy~
riunirsi pacificamente.
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“Articolo 24

lottare contro [a malattia e la malnutriziene, anche nel’ambite delle cure sanitarie primarie, in particolare
mediante l'utilizzaziene di tecniche agevel- mente disponibili e la foernitura di alimenti nutritivi e di acqua
potabile, tenen- do conto dei pericoli e dei rischi di inquinamente del’ambiente naturale;
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